
Rezolutīvā daļa:

1) prasību noraidīt;

2) Radio Regenbogen Hörfunk in Baden Geschäftsführungs-GmbH
atlīdzina tiesāšanās izdevumus.

(1) OV C 261, 28.10.2006.

Pirmās instances tiesas 2008. gada 21. maija spriedums —
Enercon/ITSB (“E”)

(Lieta T-329/06) (1)

(Kopienas preču zīme — Kopienas vārdiskas preču zīmes “E”
reģistrācjas pieteikums — Absolūtie atteikuma pamatojumi
— Atšķirtspējas neesamība — Aprakstošs raksturs —

Regulas (EK) Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) un
c) apakšpunkts)

(2008/C 171/59)

Tiesvedības valoda— vācu

Lietas dalībnieki

Prasītāja: Enercon GmbH, Aurich (Austrija) (pārstāvis — sākotnēji
R. Böhm, vēlāk R. Böhm un U. Sander, avocats)

Atbildētājs: Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes,
paraugi un modeļi) (pārstāvis — G. Schneider)

Priekšmets

Prasība par ITSB Apelāciju pirmās padomes 2006. gada
8. septembra lēmumu lietā R 394/2006-1 attiecībā uz vārdiskas
preču zīmes “E” kā Kopienas preču zīmes reģistrāciju

Rezolutīvā daļa:

1) prasību noraidīt;

2) Enercon GmbH atlīdzina tiesāšanās izdevumus.

(1) OV C 326, 30.12.2006.

Pirmās instances tiesas 2008. gada 19. maija rīkojums —

TF1/Komisija

(Lieta T-144/04) (1)

(Prasība atcelt tiesību aktu — Komisijas lēmums, ar ko daži
pasākumi, kurus Francijas Republika veikusi France 2 un
France 3 labā, ir kvalificēti kā ar kopējo tirgu saderīgs valsts
atbalsts— Termiņš prasības celšanai— Reglamenta 44. panta

1. punkta c) apakšpunkts — Nepieņemamība)

(2008/C 171/60)

Tiesvedības valoda — franču

Lietas dalībnieki

Prasītāja: Télévision française 1 SA (TF1), Nanterre (Francija)
(pārstāvji — J.-P. Hordies un C. Smits, advokāti)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija (pārstāvji — J. Buendía
Sierra, N Niejahr un C. Giolito)

Persona, kas iestājusies lietā atbildētājas atbalstam: Francijas Repub-
lika (pārstāvis — G. de Bergues)

Priekšmets

Lūgums atcelt Komisijas 2003. gada 10. decembra Lēmumu
2004/838/EK par valsts atbalstu, ko Francija piešķīrusi France 2
un France 3 (OV 2004, L 361, 21. lpp.)

Rezolutīvā daļa:

1) prasību noraidīt;

2) Télévision française 1 SA (TF1) sedz pati savus tiesāšanās izde-
vumus, kā arī atlīdzina Komisijas tiesāšanās izdevumus;

3) Francijas Republika sedz savus tiesāšanās izdevumus pati.

(1) OV C 168, 26.6.2004.
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